YASKAWA

GAB00

Mikrofalowniki AC do zastosowan przemystowych
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GAB00 — Zrownowazony

do pertekc

Oszczednosé kosztow dzieki
zoptymalizowaniu aplikaciji Sprawnoéé
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: .k Elastycznos’é umozliwiajgca prace

. ’j’, w kazdych warunkach

Doswiadczenie zdobyte dzieki 30
milionom zainstalowanych napedéw AC

Zmaksymalizowana WYd ajnos'é
maszyny

NiezawodnoSQ aplikacii dzieki
10-letniemu okresowi bezawaryjnej

pracy falownika
katwosc¢ obstugi minimalizujaca

czas uruchomienia



Bazujgc na ponadstuletnim
doswiadczeniu w sterowaniu

silnikami, firma Yaskawa opracowuje
produkty niezwykle zaawansowane
technologicznie i fatwe w uzytkowaniu.

Ostatnim rezultatem tej ewoluciji jest
mikrofalownik GA500. Kompaktowy
rozmiar, elastycznos¢ w odniesieniu
do typu silnika oraz tatwa dotgczalnosc
umozliwiajg zastosowanie modelu
GA500 w niemal kazdej aplikacii.
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Utatwiona integracja w systemie

Falowniki GA500 zostaty zaprojektowane z mysla
o ich fatwej integracji w systemach i maszynach.
Potaczenie rozbudowanych mozliwosci siecio-
wych, funkcji ukierunkowanych na aplikacje oraz
doskonatych opcji adaptowalnosci z niezrownanag
tatwoscig uzytkowania falownikéw GA500 mini-
malizuje wysitki wymagane do realizacji réznych
aplikacji przemystowych.

Szybka instalacja i konfiguracja

Falowniki GA500 posiadaja rozmaite funkcje eli-
minujace koniecznos¢ stosowania dodatkowych
urzadzen peryferyjnych.

W potaczeniu z tatwoscig podfgczania okablowa-
nia oraz funkcjami inteligentnymi umozliwiajg prze-
prowadzenie podstawowej konfiguracji w zaledwie
5 minut, co znaczaco redukuje czas i wydatki ko-
nieczne do uruchomienia systemu.

Doskonata wydajnosé maszyny

Dzieki  zastosowaniu najnowszych technologii
sterowania silnikdw indukcyjnych, z magnesami
trwatymi oraz synchronicznych reluktancyjnych fa-
lowniki GA500 zapewniaja doskonata wydajnosc
kontroli przy zmniejszonym poborze energii.

Bezpieczna praca

Falowniki GA500 zostaly zaprojektowane ze szcze-
gdlnym naciskiem na niezawodnos¢ ich dziatania.
Solidna konstrukcja z powlekanymi ptytkami PCB
umozliwia prace w temperaturze 50°C bez obnize-
nia parametrow znamionowych, a funkcje monito-
rujace oraz zintegrowane prognozowanie trwatosci
komponentow urzgdzenia zapobiega nieprzewi-
dzianym awariom. Falownik GA500 skutecznie
zabezpiecza dziatanie urzgdzen oraz zapobiega
ewentualnym stratom produkcyjnym.
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GAb500 - elastycznosc, tatwosc uzytkowania oraz bezpieczna

konstrukcja to propozycja o najwyzszej wartosci dla naszych klientow.



Utatwia
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Falownik GA500 posiada funkcje, ktore sg inteligentne i zapewniajg wartosc
dodang oraz korzysci w ciggu catego cyklu uzytkowania maszyny lub instalacii.

Bez wzgledu na to, czy chodzi o wybor napedu, projekt, instalacje, rozruch, czy tez
0 rozwigzywanie problemow — falownik GA500 znacznie upraszcza zycie.

Wentylatory sterowane  -----------. .

temperatura

Wentylatory chtodzace pra-
cuja tylko wtedy, gdy jest to
konieczne.  Zanieczyszcze-
nie jest minimalizowane przy
mozliwosci wydtuzenia okre-
séw miedzyprzegladowych.

Klawiatu ra dotykowa ..................

Jasny wyswietlacz LED oraz
przyciski dotykowe sprawiaja,
Ze nawigacja po menu jest ta-
twa i intuicyjna. Zdejmowana
klawiatura moze stuzy¢ jako
kopia zapasowa parametrow
lub jako modut kopiujacy.

Solidna konstrukcja -« --::2 o=

Falownik GA500 moze praco-
wac na wysokosci siegajacej
4000 m oraz w wysokiej tem-
peraturze, ktéra moze siegac
60°C. Powlekane ptytki PCB
chronig go przed kurzem oraz

mgta.

Wbudowany tranzystor:--------==

hamujacy

Obstuga energii regenera-
cyjnej przy minimalnej liczbie
czegsci zewnetrznych.

Skalowalnosé

Whbudowane Srodowisko
programowania do dosto-
sowywania funkgji falownika
umozliwia eliminacje koniecz-
nosci stosowania sterowni-
kéw zewnetrznych.

Wejscie zasilania 24 V DC
dla sterownika

Uproszczenie  okablowania
i podtrzymywanie funkcjono-
wania systemu sterowania
podczas stanu gotowosci lub
w przypadku awarii zasilania
gtéownego.

Wbudowany filtr
przeciwzakiéceniowy EMC

Zgodnos¢ z globalnymi normami
i uproszczona konstrukcja maszyny
dzieki zredukowanej liczbie kompo-
nentow.

Optymalne parametry
Znamionowe

Charakterystyka dla normalnego
obcigzenia umozliwia korzystanie
z silnika o jeden rozmiar wiekszego
w aplikacjach obejmujacych rézny
moment obrotowy.

Wspdlne menu

Menu i nazewnictwo parame-
trow pozostaly takie same jak
w kazdym innym falowniku
YASKAWA, co eliminuje wy-
datki na szkolenia.

Port USB

tatwe podtgczanie kompute-
ra lub urzgdzenia mobilnego,
umozliwiajgce programowa-
nie i monitorowanie falownika
GA500 oraz rozwigzywanie
problemdw.

Minimalne wymagania
serwisowe

Konstrukcja przewidujgca
10-letni okres bezawaryjno-
$ci zapewnia dtuga prace bez
problemdw.

Bezsrubowe zaciski
sterujace

tatwos¢ tworzenia trwatych i
niezawodnych potgczen bez
potrzeby dokrecania.

Latwo dostepne zaciski
obwodu gtéwnego

Podfaczanie kabli silnikowych
i obwodu gtdwnego w naj-
krotszym czasie, bez zdejmo-
wania jakiejkolwiek pokrywy.

Zasilanie 24 V DC dla
czujnikéw

Wewnetrzny zasilacz zapew-
nia dodatkowo 150 mA do
wykorzystania przez czujniki
zewnetrzne, dzigki czemu nie
trzeba stosowac oddzielnego
zasilacza.

Bezpieczenstwo produkciji

Wskazniki trwatosci glownych
komponentow wewnetrznych
zapobiegajg stratom produk-
cyjnym powodowanym nie-
przewidzianymi awariami.



Programowanie bez zasilania

Falownik GA500 moze zosta¢ zaprogramo-
wany bez koniecznosci podtaczania zasilania,
nawet bez wyciggania z pudetkal Wystarczy
podtaczy¢ go do portu USB komputera lub
innego urzadzenia obstugujacego standard
USB OTG, aby rozpocza¢ programowanie i
bez problemu go uruchomic.

Kreator konfiguracyjny

Kreator konfiguracyjny redukuje czas konfi-
guracji do zaledwie kilku minut. Kreator pro-
wadzi uzytkownika przez podstawowag konfi-
guracje, wykorzystujac proste pytania, ktére
nie wymagaja zadnej wiedzy o parametrach
falownika, a tym samym oszczedzajac cenny
czas.

Opcjonalna klawiatura LCD:

Dodatkowa funkcjonalnosé

Falowniki GA500 moga by¢ programowane i

obsfugiwane za pomocg zewngtrznego panelu

graficznego o wysokiej rozdzielczosci. Wspar-

cie w 13 jezykach, kreator konfiguracyjny oraz

intuicyjna struktura menu znaczaco upraszczaja

konfiguracje falownika oraz pozwalajg oszcze-

dzi¢ cenny czas.

e Funkcja kopiowania dla 4 zestawdw para-
metrow

e Rejestrowanie danych na karcie Micro SD

e Zegar czasu rzeczywistego

e Dostepna wersja z Bluetooth umoZzliwiajgca
potaczenie urzadzen mobilnych z falownikiem

e Funkcja automatycznego tworzenia kopii
Zapasowej

e Polgczenie za pomocg standardowego kabla
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iNtegracja sieciowa

Falowniki GA500 wspierajg gtowne przemystowe topologie komunikacyjne
| potgczeniowe, dzieki czemu mogg zostac dostosowane do roznych sieci
przemystowych. Przetestowane i sprawdzone bloki funkcyjne umozliwiajg

szybka oraz bezproblemowg integracje z siecia.

Wbudowane wejscie +24 V DC

Gdy falownik GA500 jest zasilany z uzy-
ciem wbudowanego wejscia 24 V DC,
wowczas komunikacja sieciowa moze
by¢ utrzymywana przy zaniku zasilania
gtéwnego, umozliwiajgc tym samym
nieprzerwane  monitorowanie  oraz
szybsze uruchomienie po przywréce-
niu zasilania.

YASKAWA

Oszczedna integracja sieciowa

Potaczenie nawet pieciu falownikdw GA500
z uzyciem zaledwie jednej karty komunika-
cyjnej zapewnia znaczng redukcje okablo-

wania oraz ekonomicznosc.

PLC

3

JEDNA KARTA KOMUNIKACYJNA DO POLACZENIA
SIECIOWEGO 5 FALOWNIKOW

Whbudowany interfejs RS-485

tatwa integracja z siecia

e Obstuga wszystkich gtéwnych sieci
i topologii

Devicei'et
CANopen

MECHATROLINK

e

®

CCeLink
® Ethen\et/IP

——
EtherCAT.

Oszczednosci dzieki wbudowanym
protokotom
e Protokdt RS-485 MEMOBUS/Mo-
dbus
e Komunikacja z szybkoscia
115,2 kbit/s

ETHERNET ISl R B 1

POWERLINK

‘;}Modbus



Jeden dla wszystkich

GAb00 precyzyjnie steruje silnikami indukcyjnymi, z magnesami trwatymi oraz
synchronicznymi reluktancyjnymi, zapewniajgc uniwersalnosc¢ dla zroznicowanych
zastosowan przy uzyciu tylko jednego falownika. Dzieki nowemu trybowi
wektorowemu EZ falownik GA500 moze sterowac wymienionymi typami silnikow
bez koniecznosci dogtebnego strojenia.

Jeden falownik do wielu
zastosowan

e Utrzymywanie predkosci zerowej
w trybie sterowania otwartej petli
i sterowanie momentem obroto-
wym dla silnikdw z magnesami
trwatymi.

e Kontroluj silniki indukcyjne, z ma-
gnesami trwatymi oraz synchro-
niczne reluktancyjne z uzyciem
tylko jednego typu falownika

e Czestotliwos¢ wyjsciowa 590 Hz

e Wysoka czestotliwos¢
przefaczania skutkujgca cicha
praca silnika

e Oszczednosc czasu
i nieskomplikowana konfiguracja
kazdego silnika bez potrzeby
autotuningu

WEWNETRZ-
NE MAGNESY
TRWALE

MAGNESY
"\ TRWALE

YASKAWA

VWydajnosc energetyczna

Dzieki maksymalnemu ograniczeniu strat zwigzanych
z konwersjg falownik GA500 zapewnia niesamowitg
sprawnosc roboczg, ktdra siega 98,5%. Poza tym . .
wyrafinowany uktad sterowania silnikami utrzymuje ich Niewielka emisja dwutlenku wegla
maksymalng sprawnosc¢ w aplikacjach przemystowych,
obejmujgcych wszystko od prostych falownikéw lub pomp

az do sprezarek, przenosnikow i wielu innych urzgdzen. \
Wentylatory, pompy, zmienny moment obrotowy Przenosniki, sprezarki, staty moment obrotowy

Najlepsza wydajnos¢

Minimalny koszt eksploataciji

Zmienny
moment

// obrotowy

: E

E E Sprawnosé Staty

E = MomObr

Jor Sy G © stem

T pmen,, T S +7%*

£ H Sprawnosé

+ 2%*

|
25% 35%  50% 75% 100%
Predkosc silnika Predkosc silnika

Falowniki GA500 zapewniaja ogromne mozliwosci oszczedzania energii, pracujac
w wyznaczonych dla nich aplikacjach z najwyzsza sprawnoscia.

* Poréwnanie falownika tradycyjnego z silnikiem
z magnesem trwatym do falownika GA500 z tym samym silnikiem
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- atwa instalacja
| adaptacja

Falownik GA500 wyposazono w potezne, a zarazem intuicyjne narzedzia
konstrukcyjne, ktore minimalizujg czas konfiguracji i jednoczesnie znacznie
upraszczajg instalacje.

DriveWizard®10

DriveWizard® 10 umozliwia tatwa instalacje falownikdéw GA500. Dostepne
w nim petne funkcje monitoringu oraz wbudowany oscyloskop umozli-
wiaja fatwg optymalizacje procesdéw i szybkie rozwiazywanie problemaow.

e Podtgcz falownik GA500 przez USV — nawet przy braku zasilania
sieciowego!

e Skonfiguruj falownik GA500 w trybie online lub offline.

e Rejestruj przebieg procesu z uzyciem szesciu kanatéw zapisu danych.

e Tworz raporty, ktdre mozesz wyeksportowac i przestac pocztg e-mail.

e Uprosc¢ obstuge i oszczedzaj cenny czas podczas konfiguradi,
konserwaciji lub rozwigzywania problemaow.

e Import i eksport danych dzigki mobilnej aplikacji DriveWizard.

e Dostep do wielu falownikéw przez ProfiNet, EtherNet/IP lub Modbus
TCP.

DriveWorksEZ® 10

DriveWorksEZ® stanowi srodowisko graficzne bazujgce na ikonach
oraz funkgji ,przeciagnij i upus¢” do dodawania funkcji programowal-
nych, umozliwiajgcych dostosowanie falownika tak, aby spetniat rézne
wymagania maszyny i aplikacji, bez ponoszenia kosztow instalacji do-
datkowych sterownikéw, takich jak PLC lub dodatkowych urzadzen
sterujgcych.

e Wybdr z ponad 400 blokdéw funkcyjnych

¢ Funkcje logiczne/matematyczne

e Zegary/liczniki

e Az do 100 potgczen

e Tryb symulacji offline do wykonywania testow bez ryzyka
uszkodzenia sprzetu

e Ochrona wiasnosci intelektualnej dzieki blokadzie projektu

e Monitoring online dla bardziej przystepnego debugowania

e Szybki czas cyklu (2 ms), niezaleznie od wielkosci programu

Biblioteka aplikacji DriveWorks

W bibliotece aplikacji DWEZ dostepne sa skonfigurowane aplikacje,
z ktdrych mozna skorzysta¢ od razu lub ktére mozna zmodyfikowaé
i rozwing¢, aby dopasowac je do danej aplikacji lub maszyny.

Oto kilka z dostepnych aplikacj:

e Sekwencja hamowania

e Elastyczny zegar

e Wartosci graniczne momentu obrotowego

e Konfiguracja typu urzagdzenie gldwne — urzadzenie podrzedne za
posrednictwem komunikaciji szeregowej bez sterownika PLC

e Podwaojny sterownik Pl

e Wykrywanie braku rownowagi
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Wszystko, co jest potrzebne do obstugi falownika GA500, zmiesci sie w Twojej
kieszeni. Mobilne narzedzie DriveWizard® zmienig Twdj smartfon lub tablet we
wszechstronne i niezastgpione narzedzie do obstugi falownikow GA500.

Aplikacja mobilna DriveWizard

Aplikacja mobilna DriveWizard to zaawansowane narzedzie konfiguracyjne do falow-
nikdow GA500. Od prostej edycji parametrow do kreatora konfiguracyjnego z 8-kana-
towym, w petni funkcjonalnym oscyloskopem — sa tu wszystkie narzedzia niezbedne
do konfiguraciji, monitorowania i optymalizacji procesu.

tacznos¢ z urzadzeniami mobilnymi jest realizowana poprzez wbudowany port USB
(USB OTG) lub komunikacje bezprzewodowa z panelem LCD z funkcja Bluetooth®.

Bluetooth® i logo Bluetooth sg zarejestrowanymi znakami towarowymi Bluetooth SIG, Inc. w Stanach Zjed-
noczonych. Android™ jest znakiem towarowym Google Inc. iOS® jest zarejestrowanym znakiem towarowym
Cisco i jest uzywany na prawach licencyjnych przez Apple, Inc.

Intuicyjna edycja parametrow z funkcjami
pomocy i wyszukiwania

Tworzenie listy ulubionych parametrow
8-kanatowy oscyloskop z wszechstronny-
mi funkcjami wyzwalania i analizy danych
Kopia zapasowa / weryfikacja parame-
trow

Kreator konfiguracyjny umozliwiajacy
szybka parametryzacie falownika bez
koniecznosci posiadania szczegdtowej
wiedzy 0 menu i parametrach

Pomoc przy rozwigzywaniu problemow w
postaci analizy usterek i proponowanych
Srodkdw zaradczych

Eksport do narzedzia PC DriveWizard
Bezproblemowe odzyskiwanie danych:
Tworzenie kopii zapasowej / odzyski-
wanie parametrow w kazdym czasie
dzieki ustudze przechowywania danych
w chmurze dla zarejestrowanych falowni-
kow Yaskawa

Praca offline w obszarach bez zasiegu
sieci

Wyszukaj

(YASKAWA 0)

GETITON 2 Download on the
r\ Google Play S App Store




clastyczna
instalacja

Bez wzgledu na to, czy zamontujesz falownik w szafie sterowniczej, czy na
Scianie, w czystym lub niesprzyjajgcym srodowisku — elastyczna konstrukcija
GA500 umozliwia niezawodne dziatanie w kazdych warunkach otoczenia.

Mozliwos¢ zamocowania radiatora na zewnatrz

Opcjonalny zestaw montazowy pozwala bez problemu zainstalowac radiator na ze-
wnatrz falownika GA500. W ten sposob ponad 80% strat mocy mozna przenies¢ na
zewnatrz panelu, co umozliwia stosowanie mniejszych czesci, zmniejszenie chtodzenia
panelu lub zastosowanie w nim dodatkowego wyposazenia.

Ograniczony przeptyw powietrza we wnetrzu panelu dodatkowo przyczynia sie do
mniejszego zanieczyszczenia kurzem i wydtuza okresy migdzyobstugowe.
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Falowniki bez zeber

Falownik typu GA500 Finless (bez zeber) mozna zamontowa¢ na zewnetrznych ra- Mozliwosé zamocowania
diatorach, chtodnicach wodnych lub innych urzadzeniach rozpraszajgcych ciepto. Ta radiatora na zewnatrz
doskonata elastycznosc¢ rozszerza swobode dla projektantéw maszyn oraz umozliwia

doskonatg integracje z roznymi koncepcjami zwigzanymi z chtodzeniem maszyn.

Uktad chtodzenia ciecza Zewnetrzny radiator Ptaska ptyta tylna



Montaz obok siebie

Falowniki GA500 moga by¢ montowane ,obok siebie”
z prowadzeniem kabli od spodu, umozliwiajac w ten sposob
zmniejszenie rozmiarow szafy.

STEROWNICZ

Wbudowane opcje

Falownik GA500 jest dostepny w dwdch wariantach: z wbu-
dowanym filtrem przeciwzakioceniowym EMC oraz bez niego.
Kazda z tych wersji zajmuje tyle samo miejsca i rozni sie tylko
gtebokoscia.

P TASSSEER SN N o

Bez filtra
przeciwzaktéceniowego EMC

Wbudowany filtr
przeciwzaktéceniowy EMC

Montaz na szynie DIN

Falowniki GA500 o mocy do 4 KW mozna po prostu zaczepic¢
na szynie DIN, wykorzystujac opcjonalne mocowanie, Co po-
zwala zaoszczedzi¢ cenny czas podczas instalaci.

Zestaw dla UL typ 1

Dla instalacji wymagajacych zgodnosci ze standardem UL
typu 1 istnieje mozliwos¢ dostosowania falownika GA500
dzieki specjalnemu zestawowi mechanicznemu.




Aplikacje zwigzane
Z WYySOka predkoscig

Czestotliwosc¢ wyjsciowa siegajgca 2000 Hz

Dzieki maksymalnej czestotliwosci wyjsciowej, ktdra siega 590 Hz, falownik GA500
mozna stosowac w wielu réznych aplikacjach. Jesli wymagana bedzie wyzsza predkosc¢,
zakres czestotliwosci wyjsciowej mozna zwiekszy¢ do nawet 2000 Hz. W potaczeniu
z mozliwoscia kompensacji nadmiernego momentu obrotowego i petnego sterowania
za posrednictwem protokotu Fieldbus sprawia to, ze falownik GA500 sprawdza sie
doskonale w potaczeniu z wrzecionami do obrébki drewna i metalu, a takze wirdwkami
i innymi aplikacjami zwiazanymi z wysoka predkoscia.

Obrobka drewna

Obrobka metalu

VWirzymata konstrukcja

@ gwaraﬂ““e

Falownik GA500 ma zapewnic bezobstugowe dziatanie przez _
10 lat i moze pracowac nawet w trudnych i wymagajacych K‘E“
warunkach.

g r
sploataci?

Ochrona dzigki powlekanym ptytkom

Powlekanie w standardzie ptytek PCB zapewnia ochrone
przed kurzem lub wilgocig, jednoczesnie umozliwiajac
niezawodne dziatanie nawet w  niesprzyjajgcym
Srodowisku (IEC 60723-3-3, 3C2, 3S2).

Szeroki zakres temperatury otoczenia

Falowniki GA500 moga pracowac bezpiecznie w temperaturze otoczenia od -10
do 60°C. W temperaturze do 50°C nie wymagaja nawet obnizenia parametrow
znamionowych i mogag pracowac z petng moca.

Odpornos¢ na wibracje

Falowniki GA500 mozna wyposazy¢ w opcjonalne rozwigzanie, ktére zwieksza
odpornos¢ na wibracje. Dzieki temu korzysci, ktére zapewniaja falowniki GA500,
mozna bez utraty niezawodnosci wykorzysta¢ nawet w aplikacjach mobilnych lub
innych, ktérym towarzysza duze drgania.




<onserwacia
oredykcyjna

Automatyczna diagnostyka falownika

Falownik GA500 nieustannie monitoruje zuzycie swoich
gtdwnych  komponentéw. Gdy uptynie  przewidywana
zywotno$¢ komponentu, zostanie wygenerowany alarm.
Dzieki temu bedzie mozliwe przygotowanie czesci zamiennej,
jeszcze zanim dojdzie do awarii. W ten sposdb zapobiega sie
gwaltownemu przerwaniu procesu i zabezpiecza sie ciagtosé
produkciji.
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Zintegrowane
bezpieczenstwo
funkcjonalne

Dzieki wbudowanemu dwukanatowemu
obwodowi STO (bezpieczne wytgczenie
momentu, SIL3/PLe) falownik GA500
umozliwia tatwg integracje . funkcji
zatrzymania awaryjnego w maszynie,
nawet woweczas, gdy wymagane s3g
wyzsze poziomy redukcji zagrozen.

Zapobieganie awariom maszyn

Falownika GA500 mozna uzywac do wykrywania stanu maszy-
ny lub aplikacji. Dokonujac oceny sygnatéw, takich jak napie-
cie, moment obrotowy, prad, moze on wykrywac nieprawidto-
we stany, takie jak zapchane filtry, brak smarowania itp. Alarm
jest generowany w odpowiednim czasie, zapobiegajac nagtej
awarii i stratom produkcyjnym.

Przewidywanie awarii pomp




Przeglad specyfikac

Sterowanie silnikiem

Silnik indukeyjny (IM), silnik z magnesami trwa-

Typ silnika tymi (IPM/SPM), silnik synchroniczny reluktan-
cyjny (SynRM)
. Bezczujnikowe V/f i sterowanie wektorowe,
Metody sterowania
EZ\Vector

Sterowanle momentem |, ... oM bez enkodera

obrotowym

Predkos¢ zerowa Dla silnikdw IPM bez enkodera

S_t rqjenle PR Automatyczne, obrotowo/statycznie
silnika

Dalsze funkcje

Zintegrowany regulator PID z funkcjg czuwania

Automatyczna kontynuacja pracy po zaniku zasilania gtownego

Funkcja poszukiwania predkosci do tagodnego rozruchu silnikow hamujgcych
wybiegiem

Hamowanie za pomocg przemagnesowania w celu szybkiego zatrzymania bez
uzycia zewnetrznych rezystorow hamujgcych

Funkcja oszczedzania energii

Automatyczny restart po usterce

Ttumienie przepig¢

Funkcje zabezpieczajace

Zapobieganie utknieciu silnika, zapobieganie przecigzeniom, zapobieganie
przegrzewaniu sig oraz inne funkcje zabezpieczajace silnik, aplikacije i falownik

Samokontrola

Monitorowanie gtdwnych podzespotow (wentylatoréw, tranzystorow IGBT,
kondensatoréw, obwodu tadowania) z powiadomieniem o koniecznosci
dokonania wymiany

Opcje komunikacyjne Kod modelu

CANopen SI-S3
CC-Link SI-C3
DeviceNet SI-N3
MECHATROLINK-III SI-ET3
POWERLINK SI-EL3
PROFIBUS-DP SI-P3

Karta opcji wieloprotokotowych i

(incl. EtherCAT, Ethernet/IP, Modbus/TCP, PROFINET) A EREEY
Opcjonalne karty komunikacyjne JOHB-GAS0

(wymagane przy uzywaniu opcji komunikacyjnej)

Pozostate opcje

Klawiatura Bluetooth®, przytacze do zewnetrznego montazu radiatora,
zewnetrzny filtr EMC, zestaw do zaciskania ekrandw kabli, dtawiki AC, filtr
harmoniczny, dtawiki wyjsciowe, rezystory hamujgce, moduty hamowania,
mocowanie do szyny DIN, zestaw dla UL typ 1, zestawy ekrandw kablowych,
filtr o matym uptywie

Srodowisko pracy

IP20: —10 do +50°C / +60°C przy zmnigjszeniu
parametréw znamionowych

UL typ 1: =10 do +40°C/+50°C przy
zmniejszeniu parametrow znamionowych

Wersja bez zeber: —10 do +35°C / +60°C przy
zmniejszeniu parametrow znamionowych

Temperatura otoczenia

Temperatura przechowy- 20 do +70°C
wania

95% wzglednej wilgotnosci powietrza lub mniej
(bez skraplania)

Do 1000 m bez obnizania parametréw
znamionowych, do 4000 m z obnizonymi
parametrami znamionowymi.

10 do 20 Hz: 9,8 m/s?

20 do 55 Hz: 5,9m/s?

Standard IP20, zestaw do UL typ 1 (opcjonalny)
Obok siebie, szyna Din, zewnetrzny radiator

IEC 60721-3-3, klasa 3C2 (gazy do syntezy),
klasa 3S2 (czastki state)

Zgodnosé/normy
Normy CE, UL, cUL, REACH, RoHS

A BRI IEC/EN61508 SIL3 (STO), Ple
funkcjonalne

150% / 1 min (dla trybu duzego obcigzenia
HD) lub 110% / 1 min (dla trybu normalnego
obcigzenia ND)
200 do 240 V AC —15 do +10%
380 do 480 VAC—-15do +10%
200V, 1 fazowe: 0,1 do 3.7 kW
Klasa 200 V: 0,1 do 22 kW
Klasa 400V: 0,2 do 30 kW
0 do 590 Hz; opcjonalnie do 1000 Hz (silnik PM)
i 2000 Hz (silnik IM)

Czestotliwosé nosna 8kHz (HD) lub 2kHz (ND); maks. 15kHz
Tranzystory hamujace Zintegrowane
7 cyfrowych, 2 analogowe (1xV/I, 1xV),
1 impulsowe
1 przekaznikowe, 2 transoptorowe,
1 impulsowe, 1 analogowe
Do pofgczen funkcji I/0 bez okablowania
Wejscia/wyjscia wirtu-  fizycznego
alne Mnogie przeznaczenie funkcji I/0 dla
fatwiejszego wykonania okablowania

Mini USB na pokrywie przedniej, panel
operatorski z funkcjg Bluetooth® (opcjonalny)
7-segmentowa LED z 5 cyframi, dotykowe
przyciski kontekstowe

Memobus/Modbus, RS-485, do 115 kbit/s

Wilgotnosé

Wysokos$é n.p.m.

Wibracje/wstrzasy

Klasa ochrony
Montaz

Warunki otoczenia

Przecigzalno$é

Napiecie znamionowe

Rozpigtosé mocy (tryb
ND)

Czestotliwosé wyjsciowa

Wejscia sterujace

Wyjscia sterujace

Interfejs programujacy

Klawiatura

Komunikacja szeregowa



emat potaczen

|
: ! (opcja)
| O—0—0 ©
. L— L/L1 +1 - B1 B2
Zasilanie i
jednofazowe }
200V |
5060 Hz | N— N/L2
~— J— J— J— — — J— J— — J— J— R— J— J— R— J— —
- — — —
GA50X2xxX DlawkDC v ~-\. X Rezystor hamujacy
| GABOX4xxx (opcjonalny) 7" b -7 1= (opcia)
| | | !
|
‘Wytqcznik gtowny Bezpiecznik| % ©
Zasilanie | R ‘ = /L1 +2 +1 - Bi B2
tréjfazowe S A — 0 S/L2
200-400 V T
50/60 Hz \ TL3
N~ -
Praca do przodu / zatrzymanie \,\: 131 &:@: Falownik U1
N VIT2
Praca do tytu / zatrzymanie ! 1 Isz &:@ W/T3
» 0 @
Usterka zewnetrzna . 133 &i@ 5
Kasm'/'vahle usterki 3 : 134 &@
weotnicgre | [ L ] STl
Wejscie cyfrowe Predkos¢ wielostopniowa™ | |
(DomysIna nastawa) | | Odniesienie 2 i sS6 i@
Odniesienie JOG i I ]
e B
L ISN Ztacze karty opcjonalnej
Zasilanie 24 V DC -
Napiecie 24 V ) | MA
maks. 150 mA

e Ekranowany zacisk uziemienia
Wejscie impulsowe = {RP Wejscie impulsowe 1
ol [Wejscie impulsowe Pulse Train]
P (maks. 32 kHz)
L +V Wyjécie zasilajace
A h 10,5V (maks. 20 mA)
Wielofunkcyjne 2 kQ ‘0 -10v r ! ; A1 MFAI 1
:V:ﬁg;we/ ! i [Domysina nastawa: Czestotliwo$¢ odniesienia)
impulsowe Potencjometr do i ! 0-10V(20kQ)
czestotiiwosci 4-20mA J, | : A2 MFAI2
L [Domysina nastawa: Dodanie czestotliwo$ci odniesienia]
;! 0-10V (20 kQ)
P 4-20 mA (250 Q)/0 - 20 mA (250 Q)
1 ]Ac
iR e 1
Sterowanie 24 V DC { | ov
Wejscie zasilania T iS0i ilani
283 700 mA : IPS Wejscie zasilania 24 V DC
p o
MEMOBUS / i
RS-485 1 -
Maks. 115 kbit/s | !

HA1
H2
Wejscia bezpieczne
(STO SIL3)
HC
SN :

P1

C1
P2

C2

a7l

< Przewdd ekranowany =

Przekaznikowe wyjécie alarmowe:
AC 250 V, maks. TA

DC 30V, maks. 1A

(min. obciazenie 5V DC, 10 mA)

Wielofunkcyjne wyjécie transoptorowe 1:
DC 48 V, maks. 50 mA
[Domysina nastawa: Podczas pracy]

J
J

Wielofunkcyjne wyjécie transoptorowe 2:

DC 48 V, maks. 50 mA

[Domysina nastawa: Osiagniecie czestotliwosci
(predkosci) zadanej 1]

Wyjscie impulsowe Pulse Train:
0-32kHz (2kQ)
[Domysina nastawa: Czestotliwo$¢ wyjsciowa]

Wielofunkcyjne analogowe wyjscie monitorujace
0-10 V/4 - 20 mA (250 Q)
[Domysina nastawa: Czestotliwosc wyjsciowa]

= oznacza kabel ekranowany

<7 oznacza skretke ekranowang

(O) oznacza zacisk obwodu glownego
O oznacza zacisk obwodu sterujacego



Dane techniczne

Kod modelu

CIPR - GAS0 C 4004 EBAA-BA

AASA

Seria produktowa Zarezerw.

Seria GA500

Kod regionalny
C: Europa

|V—Zastosowanie

A: Standardowa
C: Wysoka czestotliwosé

Klasa napieciowa
B: 200V, 1-fazowe

Specyfikacja sSrodowiskowa
A: Standardowa
P: Wytrzymata konstrukcja*!

2: 200V, 3-fazowe
4: 400V, 3-fazowe

Znamionowy prad wyjsciowy

Obudowa
B: Stopien ochrony IP20
J: IP20 typy bezzebrowe*!

Patrz tabela danych znamionowych

Standard 120 | Wartosci znamionowe

Znamionowy
prad
wyjsciowy

Maks. moc

silnika o L Lt

Kod modelu
GA50CxxxxEBAA

HD / ND [kW]

200-240 V AC, 1-fazowe

HD / ND [A]

B0O1 0,1/0,18 0,8/1,2

68 128
B002 0,25/0,37 1,6/19
B004 0,55/0,75 3/35 68 128
B006 1,1/1,1 5/6 108 128
B010 1,6/2.2 8/9,6 108 128
B0O12 2,2/3,0 11/12,2 140 128

*! Dostepne tylko w wersji bez wbudowanego filtra EMC.
*2 Kod katalogowy falownika: GAS0OCxxxxABAA.
*8 Kod katalogowy falownika: GAS0CxxxxEBAA.

D (bez filtra
EMC)*2

76

118
137,5

154

163

Opcjonalny filtr EMC

A: Bez filtra EMC

E: Wbudowany filtr
przeciwzakioceniowy EMC

Masa [kg]
D (zfiltrem | (bez filtra (z filtrem
EMC)*3 EMC)*? EMC)*®
0,5 0,7
116
0,5 0,7
158 0,8 1
182,5 1,5 1,8
199 1,5 1,8
203 2,1 2,7



Standard 120 | Wartosci znamionowe

Znamionowy

N_Ial.(s. moc prad Wymiary [mm] Masa [kg]
Kod modelu silnika et
GASOCX0xEBAA D (bez filt D (z filt (bez filt (z filt
ez filtra 7 filtrem ez filtra 7 filtrem
HD / ND [kW] HD / ND [A] EMC)™2 EMC)* EMC)*2 EMO)*
B018 40/ - 176/ - 170 128 180 - 2,9 -
200-240 V AC, 3-fazowe
2001 0,1/0,18 0,8/1,2 0,5 0,6
68 128 76 116
2002 0,25/0,37 1,6/19 0,5 0,6
2004 0,55/0,75 3/35 68 128 108 148 0,8 0,9
2006 1,1/11 5/6 68 128 128 168 0,9 1,1
2008 1,1/1,5 6,9/8 108 128 129 174 1,5 1,6
2010 1,6/2,2 8/9,6 108 128 129 174 1,5 1,6
2012 2,2/3,0 11/12,2 108 128 137,5 182,5 1,5 1,6
2018 3,0/3,7 14 /17,5 140 128 143 193 2 2,4
2021 4,0/5,5 17,6/ 21 140 128 143 193 2 2,4
2030 SISV S 25/ 30 3,4 3,9
140 260 140 196
2042 7,5/ 11 33/42 3,6 41
2056 11/15 47 / 56 180 300 143 196 55 6
2070 15/18,5 60/ 70 7,5 8,5
220 350 187 216
2082 18,5/ 22 75/ 82 8 9
380-480 V AC, 3-fazowe
4001 0,37 /0,37 1,2/1,2 81 126 0,8 1,4
108 128
4002 0,55/0,75 1,8/2,1 99 144 0,9 1,5
4004 1,1/1,5 3,4/4,1 108 128 137,5 182,5 1,5 1,9
4005 15/22 48/5,4 1,5 1,9
4007 2,2/3,0 56/7,1 108 128 154 199 1,5 1,9
4009 3,0/4,0 7,3/8,9 1,5 1,9
4012 4,0/5,5 9,2/11,9 140 128 143 193 2 2,6
4018 55/ 73 14,8/17,5 3 3,9
140 260 140 196
4023 7,5/ 11 18/23,4 3,2 3,9
4031 11/15 24/ 31 4,6 948
180 300 143 196
4038 15/18,5 31/38 4,8 55
4044 18,5/ 22 39 /44 6,5 8
190 350 204 251
4060 22 /30 45/ 60 6,5 8,5



Dane techniczne

120 typy bezzebrowe | Wartosci znamionowe

Znamionowy prad

Kod modelu Maks. moc silnika wylSciowy Wymiary [mm]
GAS50CxxxxAJAA
HD / ND [kW] HD / ND [A]
200-240 V AC, 1-fazowe
B0O1 0,1/0,18 08712 0,6
68 128 71
B002 0,25/0,37 1,6/1,9 0,6
B004 0,55/0,75 3/35 68 128 81 0,6
B006 1,1/1,1 5/6 108 128 81 0,9
B010 1,6/22 8/9,6 108 128 92,5 1,0
B012 2,2/3,0 11/12,2 140 128 98 1,2
200-240 V AC, 3-fazowe
2001 0,1/0,18 0,8/1,2 0,6
68 128 71
2002 0,25/0,37 1,6/19 0,6
2004 0,65/0,75 3/8,5 68 128 71 0,6
2006 1,1/11 5/6 68 128 71 0,6
2008 1,1/15 6,9/8 108 128 72,5 0,8
2010 16/22 8/9,6 108 128 72,5 0,8
2012 2,2/3,0 11/12,2 108 128 81 0,9
2018 3,0/8,7 14/17,5 140 128 78 1,2
2021 4,0/5,5 17,6/ 21 140 128 78 1,2
2030 5,5/7,5 25/30 2,9
140 260 145
2042 7,5/11 33/42 3,1
2056 11/15 47 / 56 180 300 147 4,5
2070 15/18,5 60/ 70 220 350 162 6,0
380-480 V AC, 3-fazowe
4001 0,37/0,37 1,2/1,2 75 0,8
108 128
4002 0,65/0,75 1,8/21 75 0,8
4004 1,1/1,5 3,4/ 4,1 108 128 83,5 0,9
4005 1,6/22 4,8/54 1,0
4007 2,2/3,0 5,6/7,1 108 128 100 1,0
4009 3,0/4,0 7,3/8,9 1,0
4012 4,0/5,5 9,2/11,9 140 128 78 1,2
4018 55/7,5 14,8/17,5 2,6
140 260 145
4023 7,5/ 11 18/23,4 2,8
4031 11/15 24 /31 4,1
180 300 147

4038 15/18,5 31/38 4,3



Akcesoria

Model falownika Model z mocowaniem na | Zestaw do montazu Zestaw dla UL typ 1 *° Zestaw do zaciskania
GA50CxxxxABAA szyne DIN *! radiatora na zewnatrz * P ekrandw kabli *°

200-240 V AC, 1-fazowe

B001, B002 ZPZ-GA50V1 ZPSA-GA50V1-1 ZBAA-GA50V1-1 ZHZ-GA50V1
B004 ZPZ-GA50V1 ZPSA-GA50V1-2 ZBAA-GA50V1-2 ZHZ-GA50V1
B006 ZPZ-GA50V2 ZPSA-GA50V2-2 ZBAA-GA50V2-1 ZHZ-GA50V2
B010 ZPZ-GA50V2 ZPSA-GA50V2-3 ZBAA-GAS0V2-2 ZHZ-GA50V2
B012 ZPZ-GA50V3 ZPSA-GA50V3-1 ZBAA-GA50V3-1 ZHZ-GA50V3
B018 EZ708122D ZPSA-GA50V4-1 ZBAA-GA50V4-1 ZHZ-GA50V4

2001, 2002 ZPZ-GA50V1 ZPSA-GA50V1-1 ZBAA-GA50V1-1 ZHZ-GA50V1
2004 ZPZ-GA50V1 ZPSA-GA50V1-2 ZBAA-GA50V1-1 ZHZ-GA50V1
2006 ZPZ-GA50V1 ZPSA-GA50V1-3 ZBAA-GA50V1-1 ZHZ-GA50V1

2008, 2010 ZPZ-GA50V2 ZPSA-GA50V2-3 ZBAA-GA50V2-3 ZHZ-GA50V2
2012 ZPZ-GA50V2 ZPSA-GA50V2-3 ZBAA-GA50V2-1 ZHZ-GA50V2

2018, 2021 ZPZ-GA50V3 ZPSA-GA50V3-1 ZBAA-GA50V3-2 ZHZ-GA50V3

2030, 2042 - ZPSA-GA50V5-1 ZBAA-GA50V5-1 ZHZ-GA50V5
2056 - ZPSA-GA50V6-1 ZBAA-GA50V6-1 ZHZ-GA50V6

2070, 2082 - ZPSA-GA50V7-1 ZBAA-GA50VT7-1 ZHZ-GAS0VT
4001 ZPZ-GA50V2 ZPSA-GA50V2-1 ZBAA-GA50V2-4 ZHZ-GA50V2
4002 ZPZ-GA50V2 ZPSA-GA50V2-2 ZBAA-GA50V2-4 ZHZ-GA50V2
4004 ZPZ-GA50V2 ZPSA-GA50V2-2 ZBAA-GA50V2-5 ZHZ-GA50V2

4005, 4007, 4009 ZPZ-GA50V2 ZPSA-GA50V2-3 ZBAA-GAS0V2-2 ZHZ-GAS0V2
4012 ZPZ-GA50V3 ZPSA-GA50V3-1 ZBAA-GA50V3-2 ZHZ-GA50V3

4018, 4023 - ZPSA-GA50V5-1 ZBAA-GA50V5-1 ZHZ-GA50V5

4031, 4038 - ZPSA-GA50V6-1 ZBAA-GA50V6-1 ZHZ-GA50V6

4044, 4060 - ZPSA-GA50V8-1 ZBAA-GA50V8-1 ZHZ-GA50V8

*I Model z mocowaniem na szyne DIN nie jest dostepny w przypadku falownika GA500 bez zeber typu GA50CxxxxJBAA.
*2 Zestaw do montazu radiatora na zewnatrz nie jest dostepny w przypadku falownika GA500 bez zeber typu GAS0CxxxxJBAA.
*$ Zestaw do UL typu 1 nie jest zgodny z zestawem do zaciskania ekrandw kabli.
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